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Проект договора на поставку автожира
	Договор поставки № 
г. Минск                                                                                                                  «___» __________ 2016 г.


	________________________________________________________________________________________________________________________, именуемое в дальнейшем «Продавец», в лице _____________________________________, действующего на основании Устава, с одной стороны, и Государственный пограничный комитет Республики Беларусь, именуемый в дальнейшем «Покупатель», в лице заместителя Председателя Государственного пограничного комитета Республики Беларусь Лаппо Анатолия Петровича, действующего на основании приказа Председателя Госпогранкомитета от 01.09.2014  № 390, с другой стороны, заключили настоящий Договор о нижеследующем:

	1. Предмет Договора

1.1. В настоящем Договоре (включая его Приложения и любые добавления или дополнения), если иное не требуется по контексту, применяются понятия и термины в значениях, установленных законодательством Республики Беларусь, а также нижеследующие определения: 

«Сертификат одобрения (соответствия)» – документация по выпуску товара, которая подтверждает, что изделие изготовлено в соответствии со спецификациями оригинального производителя оборудования и любыми другими применяемыми спецификациями и стандартами. Услуги, подобные учебным занятиям, должны быть подтверждены Сертификатом одобрения (выполнения);

«Поставки по Договору» – автожир, оборудованный гиростабилизированной оптико-электронной системой, гиростабилизированная оптико-электронная система, средства эксплуатации, изучение конструкции и правил эксплуатации, поставляемых по настоящему Договору товаров персоналом Покупателя, эксплуатационная документация и техническое сопровождение, которые должны быть предоставлены Продавцом Покупателю по данному Договору;

«Изделие» – автожир, входящие его составные части, комплектующее изделия, а также оборудование (средства эксплуатации) и аппаратура для обеспечения его эксплуатации и ремонта;

«Составная часть изделия» – самостоятельная часть изделия, предназначенная для выполнения определенных технических или программных функций в составе изделия, представляющая собой совокупность сборочных единиц и (или) деталей, объединенных общим конструктивными (схемным) решением;

«Комплектующее изделие» – изделие, предназначенное для выполнения определенных технических функций в составе изделий или их составных частей, созданное не для конкретного изделия по самостоятельным комплектам конструкторской и технологической документации и не подвергаемое изменениям в процессе создания изделия, в которых его применяют;
«Техническое сопровождение» – поставка запасных частей и расходных материалов, необходимых для поддержания летной годности автожиров, установленных на них двигателей и дополнительного оборудования; организация получения Покупателем актуальной эксплуатационной документации на автожир и составные изделия, переведенной на русский язык (при условии соответствующего удостоверения); проведение технического обслуживания, ремонта, в том числе капитального; модернизация и доработка автожиров и дополнительного оборудования в процессе эксплуатации; подготовка персонала Покупателя.

1.2. Продавец обязуется поставить, а Покупатель принять и оплатить в соответствии со спецификацией-протоколом согласования отпускной цены (Приложение 1 к настоящему Договору) следующие товары:

автожир оборудованный гиростабилизированной оптико-электронной системой (далее – Автожир) изготовленный компанией ______________ в соответствии со строительными правилами для сверхлегких (одномоторных) автожиров, тактико-техническими требованиями (Приложение 6 к настоящему Договору), предъявленными Покупателем в количестве 2 (двух) единиц в комплектации, указанной в Приложении 2, являющемся неотъемлемой частью Договора.
гиростабилизированная оптико-электронная система (далее – ГОЭС), отвечающая тактико-техническим требованиям, предъявляемым Покупателем, в количестве 2 (двух) единиц с характеристиками и комплектацией, указанной в Приложении 3, являющемся неотъемлемой частью Договора.

средства эксплуатации (далее – СЭ) с перечнем наименований, указанных в Приложении 4, являющемся неотъемлемой частью настоящего Договора.
1.3. Продавец обязуется обеспечить предоставление Покупателю следующих услуг:

изучение конструкции и правил эксплуатации, поставляемых по настоящему Договору товаров 5 (пятью) специалистами Покупателя на условиях, описанных в пункте 7 настоящего Договора;

Техническое сопровождение на условиях, описанных в пункте 8 настоящего Договора.

1.4. Продавец обязуется обеспечить Покупателя оригинальной и переведенной на русский язык (при условии соответствующего удостоверения) необходимой эксплуатационной документацией на поставляемые товары (далее – ЭД) в соответствии с перечнем наименований, указанных в Приложении 5, являющемся неотъемлемой частью настоящего Договора, но не ограничиваясь последним.
ЭД должна быть предоставлена в бумажном и электронном виде (при наличии такового) в самой последней имеющейся редакции.

1.5. Товар является собственностью Продавца, который гарантирует, что товар до заключения настоящего Договора никому не отчужден, не заложен, не является предметом спора, под арестом не состоит, правами третьих лиц не обременен. В случае предъявления к покупателю или его контрагентам каких-либо требований и претензий со стороны третьих лиц, основанных на нарушении их патентных и иных интеллектуальных прав, Покупатель извещает об этом Продавца, после чего последний должен своевременно принять меры к урегулированию претензий.

1.6. Каждая из сторон Договора гарантирует, что обладает всеми правомочиями для полного и своевременного исполнения условий настоящего Договора.
2. Получение разрешений.

2.1. Поставки по Договору и любая сопутствующая информация могут подлежать регулированию импортными (экспортными) законами и правилами, включая правила Республики Беларусь и иностранные государственные правила, и Стороны признают, что отклонение от таких правил запрещено.

2.2. Продавец должен осуществить все необходимые и соответствующие процедуры для получения официальных разрешений для Поставок по Договору.

2.3. Всякий раз, когда Поставки по Договору полностью или их часть, или любая сопутствующая информация подлежит импортному (экспортному) регулированию, Продавец должен нести ответственность за своевременную подачу заявок и должен приложить все свои силы для получения в должное время всех соответствующих официальных одобрений и разрешений, требуемых для импорта (экспорта), поставки и использования товаров, а также любой другой сопутствующей информации.

2.4. Покупатель соглашается предоставить всю необходимую информацию, запрашиваемую Продавцом для подачи заявок на одобрение или разрешения. Кроме того, Покупатель соглашается подписать любые документы конечного пользователя, которые могут быть необходимы для обеспечения соответствия с запрашиваемыми одобрениями или разрешениями.

3. Стоимость товаров и услуг, порядок оплаты

3.1 Общая стоимость товаров и услуг составляет ___________ (__________________________________________) _______________, в том числе НДС 20%.

Источник финансирования – бюджет Союзного государства.

3.2. Стоимость товаров и услуг включает в себя стоимость их изготовления (приобретения), транспортные расходы, все налоговые, таможенные, банковские и прочие платежи и сборы, взимаемые при ввозе Товаров на территорию Республики Беларусь.

3.3. Предоплата за товары и его доставку в размере 100% производится Покупателем безналичным способом, в течение 5 (пяти) банковских дней со дня письменного уведомления о готовности товаров к передаче Покупателю. 

3.4. Расчет производится платежными поручениями со счетов органов государственного казначейства на расчетный счет Продавца.

Обязательства Покупателя в части оплаты за товар и услуги считаются исполненными со дня зачисления платежа на счет Продавца.

3.5. Все банковские расходы и выплаты, связанные с банком Покупателя, несет Покупатель, все банковские расходы и выплаты, связанные с банком Продавца, несет Продавец.

4. Сроки и условия поставки товаров и оказания услуг

4.1. Товары и ЭД поставляются Покупателю в течение 90 (девяносто) календарных дней со дня подписания Сторонами настоящего Договора, но не позднее 5 (пяти) рабочих дней со дня поступления предоплаты в соответствии с подпунктом 3.3.

Изучение конструкции и правил эксплуатации товаров, поставляемых по настоящему Договору, персоналом Покупателя должно быть окончено не позднее срока поставки Автожиров.

Техническое сопровождение осуществляется Продавцом до тех пор, пока Автожир, поставленный по настоящему Договору, будет находиться в эксплуатации Покупателя.
4.2. Пункт передачи товаров: Брестская область, г. Пинск, ул. Канареева, 1.

4.3. Грузополучателем товаров по настоящему Договору является: войсковая 
часть 1235, Брестская обл., г. Пинск, ул. Канареева, 1, р/с 3604900000023 в ф-ле 121 АСБ «Беларусбанк», г. Пинск код 854, УНП 200327541.

4.4. Днем исполнения обязательств по Поставкам по Договору будет считаться:

для Автожиров и ГОЭС – день сдачи грузополучателю Покупателя по товарно-транспортной (товарной) накладной после проведения их таможенной очистки и подписания Заключительного приемочного протокола комиссией Покупателя;
для СЭ – день сдачи грузополучателю Покупателя по товарно-транспортной (товарной) накладной после проведения их таможенной очистки и приемки по количеству и качеству в соответствии с Положением о приемке товаров по количеству и качеству, утвержденным постановлением Совета Министров Республики Беларусь 
от 03.09.2008 № 1290;

для технического сопровождения – день получения Продавцом письменного уведомления от Покупателя о прекращении (списании) эксплуатации поставленных по настоящему Договору Автожиров.

4.5. Основанием передачи Продавцом товаров Покупателю является товарно-транспортная (товарная) накладная, оформленная Продавцом установленным порядком.

Покупатель обязуется принять товары, осуществив осмотр в присутствии полномочного представителя Продавца на предмет соответствия технических характеристик, комплектации, отсутствия внешних повреждений.

Право собственности на товары, риск случайной гибели или повреждения переходит от Продавца к Покупателю с момента их приемки грузополучателем по товарно-транспортной (товарной) накладной.

4.6. Передача товаров Покупателю оформляется Актом приема-передачи, подписываемым обеими Сторонами.

4.7. При обнаружении во время приемки товаров внешних повреждений, несоответствия товаров техническим характеристикам и недостатков комплектации Покупатель обязан указать их в Акте приема-передачи. Отсутствие в Акте приема-передачи замечаний Покупателя означает, что товары приняты им в полной комплектации, без внешних дефектов и повреждений, в надлежащей упаковке.

5. Качество товаров (услуг)

5.1. Поставщик гарантирует качество товаров, поставляемых по настоящему Договору, их соответствие тактико-техническим требованиям, предъявляемым Покупателем, требованиям системы контроля качества предприятий-изготовителей, а также сведениям, указанным в ЭД.

Подтверждением того факта, что Поставки по Договору соответствуют предъявленным требованиям, являются следующие документы (но не ограничиваясь ими):

для подтверждения соответствия того, что Автожир в стандартной комплектации (оснащенный нестандартным оборудованием) изготовлен в соответствии со строительными правилами для сверхлегких (одномоторных) автожиров, сертификатом типа (при его наличии), стандартами качества предприятия-изготовителя – сертификат соответствия, выданный Организацией предприятия-изготовителя Автожира, официальный паспорт предприятия-изготовителя Автожира от имени уполномоченного государственного органа страны-изготовителя в рамках одобрения вышеупомянутого предприятия на производство авиационной техники;

для двигателя, запасных частей и расходных материалов – документ, выданный Организацией предприятия-изготовителя, оригинальный паспорт предприятия-изготовителя;

для средства транспортировки – Сертификат соответствия на территории Республики Беларусь или одобрения типа транспортного средства.

5.2. По окончании изучения конструкции и правил эксплуатации, поставляемых по настоящему Договору товаров персонал Покупателя должен быть готов к их самостоятельной эксплуатации и уметь выполнять все работы определенные ЭД.

5.3. Техническое сопровождение, оказываемое Продавцом Покупателю, должно обеспечивать нормальную эксплуатацию поставленных товаров, своевременное и качественное проведение необходимых мероприятий по поддержанию летной годности Автожиров (поставка запасных частей, проведения ремонта автожира и комплектующих изделий и т.п.).

5.4. Предоставляемая ЭД должна быть оригинальной, полной, учитывать особенности поставляемых Автожиров, переведена на русский язык в установленном законодательством порядке в организации (лицом), имеющей (ем) необходимые полномочия, предоставлена в бумажном и электронном виде (при наличии такового) в самой последней имеющейся редакции и соответствующим образом одобрена к использованию.

6. Гарантия.

6.1. На период гарантии Продавец гарантирует, что товары, поставленные по настоящему Договору, свободны от недостатков в отношении материалов и качества изготовления при условии их правильного использования и эксплуатации.

Обязательство Продавца по данной гарантии ограничено заменой и (или) ремонтом Изделий, заявленных как дефектные и которые были признаны Продавцом таковыми. Для того чтобы быть признанными на основании данной гарантии дефектными, заявленные дефекты (несоответствия) должны быть выявлены в пределах следующих сроков:

в течение 500 летных часов или 24 месяца после подписания Заключительного приемочного протокола для Автожира в стандартной комплектации (оснащенного нестандартным оборудованием), в зависимости от того, что наступит раньше;

в течение 200 летных часов или 24 месяца после того, как они были установлены на Автожир или 36 месяцев после их поставки для запасных частей, в зависимости от того, что наступит раньше;

в течение 24 месяцев после их поставки для инструментов, средств наземного обслуживания общего (специального) применения, средств транспортировки.
Двигатель, а также программное обеспечение, радиоэлектронное, авиационное и другое оборудование, установленное на Автожире, покрываются гарантией предоставленной Продавцом на Автожир в соответствии с условиями настоящего Договора.

6.2. Гарантийный период на восстановленные или замененные Изделия – гарантийный период, который оставался на дефектные Изделия. Изделие, которое Продавец заменил, становится собственностью Продавца.

6.3. Если в период гарантийного срока общее время простоя Автожира, по причине  дефектов комплектующих изделий (составных частей изделия) продлится 
более 1 месяца, то условия гарантии, распространяемые на данный Автожир, продляются соразмерно времени его простоя в ремонте.

6.4. При составлении, предъявлении и удовлетворении рекламаций Стороны руководствуются СТБ В 15.703-2007.

6.5. В случае признания правомерности рекламационного акта Продавец обязуется отремонтировать дефектный товар в месте его эксплуатации. При невозможности устранения дефектов в месте эксплуатации Продавец своими силами доставляет его к месту выполнения ремонтных работ.

6.6. Продавец обязуется в срок, не превышающий 40 (сорок) календарных дней со дня получения Продавцом уведомления об обнаружении в поставленных товарах дефектах или иной согласованный Сторонами срок заменить и (или) отремонтировать дефектные изделия (комплектующие изделия, составные части изделия).
6.7. Предел применения данной гарантии должен быть ограничен условием, предусматривающим, что товары используются по назначению в соответствии с требованиями ЭД и необходимость его ремонта или замены не вызвана одним из следующих факторов:
повреждениями, вызванными небрежной или неправильной эксплуатацией, стихийным бедствием, несчастным случаем, или использованием не по назначению;
невыполнением требований, в том числе сроков эксплуатации и технического обслуживания;
вмешательством в работу систем без согласования с предприятием-изготовителем;
использованием неоригинальных запасных частей и эксплуатационных жидкостей.

6.8. Данная гарантия предоставлена Покупателю лично и не должна переуступаться Покупателем без предварительного письменного согласия Продавца.

7. Порядок организации и проведения изучения конструкции и правил эксплуатации, поставляемых по настоящему Договору товаров персоналом Покупателя

7.1. Продавец обязуется обеспечить изучение конструкции и правил эксплуатации, поставляемых по настоящему Договору товаров персоналом Покупателя в соответствии с условиями настоящего Договора. 

7.2. Графики и сроки проведения занятий должны быть взаимно согласованы. Занятия должны проводиться на русском языке. В случае если они проводится на ином языке, Продавец предоставит Покупателю переводчика.

Информация личного характера о персонале Покупателя, требуемая для организации занятий, должна быть предоставлена Покупателем Продавцу в течение 2 рабочих дней с момента получения запроса.

7.3. Покупатель должен нести следующие расходы на свой персонал:

покрытие наземных рисков которым подвержен его персонал; 

рисков, вытекающих из гражданской ответственности того же самого персонала;

командировочные расходы.

7.4. Изучение конструкции и правил эксплуатации, поставляемых по настоящему Договору товаров персоналом Покупателя, организованное Продавцом, позволит персоналу Покупателя самостоятельно эксплуатировать поставленные товары и выполнять работы, определенные ЭД.

По результатам изучения конструкции и правил эксплуатации, поставляемых по настоящему Договору товаров, персонал Покупателя получит:

разрешение (сертификат) предприятия-изготовителя Автожира на право 
самостоятельной эксплуатации Автожиров и выполнение работ, предусмотренных эксплуатационной документацией;

разрешение (сертификат) предприятия-изготовителя двигателя ROTАX или сертифицированного им учебного центра на право выполнения периодического и специального обслуживания двигателей ROTАX 914;
7.5. Изучение конструкции и правил эксплуатации, поставляемых по настоящему Договору товаров, персоналом Покупателя будет включать в себя:

проведение специальных занятий с персоналом Покупателя полномочными, предприятием-изготовителем Автожира, специалистами – 5 (пять) дней на базе предприятия изготовителя.

проведение специальных занятий с персоналом Покупателя полномочными, предприятием-изготовителем двигателя, специалистами – 5 (пять) дней на базе 
ОАО «Авиагамма», официального дистрибьютора предприятия-изготовителя двигателей «ROTАX» в г. Москва Российская Федерация.
8. Техническое сопровождение

8.1. Продавец гарантирует возможность оказания и обязуется оказывать техническое сопровождение поставленных по настоящему Договору товаров до тех пор, пока Автожир будет находиться в эксплуатации Покупателя.

8.2. Поставки запасных частей и расходных материалов, необходимых для поддержания летной годности Автожиров, установленных на них двигателей и дополнительного оборудования, проведение технического обслуживания, ремонта, в том числе капитального, модернизация и доработка Автожиров и их дополнительного оборудования в процессе эксплуатации выполняются по дополнительным соглашениям к настоящему Договору и дополнительно оплачиваются Покупателем.

8.3. Обновления ЭД предоставляются Продавцом бесплатно, переведенные на русский язык (при условии соответствующего удостоверения), по мере их публикации производителями товаров, до тех пор, пока Автожир будет находиться в эксплуатации Покупателя.

8.4. Продавец после поставки Автожира направит к грузополучателю Покупателя в согласованный дополнительно срок одного подготовленного специалиста на период не более 3 (трех) недель из расчета на каждый приобретенный Автожир для оказания методической и практической помощи.
Это содействие, оказанное на месте, должно быть предоставлено не позднее 15 (пятнадцати) месяцев после приемки Автожиров, поставленных по данному Договору.

Если Покупатель не востребует данную услугу в пределах сроков, установленных настоящим пунктом, он утрачивает право воспользоваться указанной услугой.
9. Процедура приемки

9.3. Не позднее, чем за 1 (один) месяц до того момента, когда Автожир будет готов для приемочного контроля и первоначальной приемки Покупателем, Продавец предоставит Покупателю график и программу приемочного контроля.

Программа приемочного контроля должна предусматривать наземные проверки, а также проверку работоспособности поставляемых Автожиров в ходе ознакомительных (контрольных) полетов по программе предприятия-изготовителя Автожира с представителем Продавца на борту автожира.

В течение 1 (одной) недели после получения этого уведомления Покупатель направит Продавцу личную информацию, требуемую от представителей Покупателя. Инспекционная команда Покупателя не должна превышать 3 (трех) человек.
9.4. До приемки, осуществляемой Покупателем, предприятие-изготовитель может провести производственное полетное испытание и контрольные полеты на Автожирах Покупателя, которые не превысят 10 (десять) часов. Часы полета могут быть добавлены дополнительно в случае, если по просьбе Покупателя выполнена разработка и монтаж специального оборудования.

9.5. После удачного завершения процедур Технического Контроля, одобренных уполномоченным органом управления страны-изготовителя Автожира, Организация предприятия-изготовителя Автожира, осуществляющая контроль качества, должна выдать документ в соответствии с абз.2 ч.2 пп.5.1 настоящего Договора.

Начиная с момента выдачи данного документа, Автожир будет считаться готовым для Первоначальной приемки Покупателем.

9.6. Если не обнаружено существенных отклонений во время контроля при Первоначальной приемке, Покупатель должен принять поставку как соответствующую условиям настоящего Договора. Первоначальная приемка должна быть подтверждена подписанием Покупателем Протокола первоначальной приемки. Срок испытаний входит в общий срок поставки, оговоренный в пункте 4.

9.7. Покупатель несет свои собственные расходы и выплаты, связанные с процедурой приемки, включая, но не ограничиваясь теми, которые имеют отношение к перелету и проживанию его представителей в течение этого процесса.

9.8. При поставке Автожира на условиях, указанных в пункте 4, если по результатам Заключительного приемного осмотра не найдено существенных отклонений, Покупатель принимает поставку как соответствующую условиям Договора.

10. Права и обязанности сторон

10.1. Продавец обязан:
осуществить Поставки по Договору в соответствии с условиями Договора;
передать Покупателю все относящиеся к товарам документы и информацию, необходимую для их полноценной эксплуатации.
10.2. Покупатель обязан:
принять и оплатить Поставки по Договору в размере и порядке, установленных настоящим Договором.
11. Ответственность сторон

11.1. В случае, нарушения условий настоящего Договора, Стороны несут ответственность в соответствии с законодательством Республики Беларусь. 

11.2. Ответственность Сторон в случаях, не оговоренных настоящим Договором, ограничивается возмещением в полном объеме прямых убытков при наличии вины соответствующей стороны.
11.3. При не устранении в период гарантийного срока эксплуатации товаров дефектов в сроки, предусмотренные настоящим Договором, Покупатель вправе потребовать от Продавца уплаты неустойки в размере 0,1% (ноль целых одна десятая процента) от стоимости дефектного изделия (комплектующего изделия, составной части изделия) за каждый день просрочки устранения дефектов.

12. Заключительные положения

12.1. Договор вступает в силу со дня его подписания и действует до полного выполнения Сторонами своих обязательств.
12.2. Изменение условий Договора и его расторжение возможно только по письменному соглашению Сторон.
12.3. Взаимоотношения Сторон, не урегулированные настоящим Договором, регламентируются действующим законодательством Республики Беларусь.
12.4. Стороны не имеют никаких сопутствующих устных договоренностей. После подписания настоящего Договора все предшествующие переговоры и вся переписка, относящаяся к нему, теряют свою силу. Содержание текста Договора полностью соответствует действительному волеизъявлению Сторон.
12.5. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть в ходе исполнения Договора или в связи с ним, Стороны разрешают путем переговоров. В случае недостижения согласия путем переговоров Стороны передают соответствующие вопросы па рассмотрение и разрешение Экономического суда г. Минска. Претензионный порядок досудебного урегулирования споров из Договора является для Сторон обязательным. Претензионные письма направляются нарочным либо заказным почтовым отправлением с уведомлением о вручении. Срок рассмотрения претензионного письма – 30 (тридцать) календарных дней со дня получения письма адресатом.
12.6. Стороны обязаны письменно информировать друг друга об изменении своих реквизитов не позднее 10 (десяти) календарных дней с момента наступления события.
12.7. Сторона освобождается от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения настоящего Договора, в результате событий чрезвычайного характера, которые Сторона не могла ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами.
К таким событиям чрезвычайного характера относятся в том числе пожар, наводнение и иные явления природы, военные действия, эпидемии, массовые беспорядки, акты органов власти и управления. Также к форс-мажорным обстоятельствам стороны, в частности, относят введенные Республикой Беларусь, Германией или иной страной запреты на ввоз (вывоз) соответствующих товаров, а также какие-либо санкции, которые фактически приводят к невозможности полного (или частичного) исполнения Договора.
12.8. Допускается использование факсимильного воспроизведения подписи с помощью средств механического или иного копирования, электронной подписи в приложениях и дополнительных соглашениях к Договору, прочих документах, имеющих отношение к нему, передача таких документов между сторонами посредством факсимильной, электронной или телеграфной связи, с обязательным последующим предоставлением оригиналов. Документы, полученные указанными в настоящем пункте способами имеют юридическую силу до получения оригиналов и могут быть использованы в качестве доказательств при возникновении споров.
12.9. Договор составлен в двух оригинальных экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из Сторон.
13. Юридические адреса и подписи сторон



	
	

	
	

	
	

	
	


